S70C,

Spriva Yolaznitn] dopravi casty

Smlouva o spolupréci
pii Setfeni mimoradnych udalosti v drazni dopravé
a v piipadech smrtelnych pracovnich trazi

C.j.SZDC: S 14941/2012-OMU

uzaviend podle § 269 odst.2 a nasl. zdkona €. 513/1991 Sb., obchodni zakonik,
ve znéni pozdg€jSich predpist,

mezi spoleénosti

Spriava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace

Sidlo: Dlazdéna ¢.1003/7, 110 00 Praha 1 - Nové Mésto,

IC: 70994234

DIC: CZ70994234

Zapsana v: Obchodnim rejstiiku vedeném u Méstského soudu v Praze,

oddil A, vlozka 48384
Bankovni spojeni: Komer¢ni banka, a.s.
&, GGty —

jejimz jménem spoleéné jednaji Ing. Pavel Habarta, MBA, 1. zastupce generalniho feditele
povéfeny fizenim organizace, a Ing. Bohuslav Navratil, 2. zastupce generalniho feditele

(déle jen ,,SZDC*)
na strané jedné
a

LokoTrain s. r. o.

Sidlo: nameésti W. Churchilla 1800/2, 130 00 Praha 3
dorucovaci adr.: Habrmanova 1767, 560 02 Ceské Tiebova

IC: 289 03 811

DIC: CZ289 03 811

Zapsana v: Obchodnim rejstiiku vedeného Méstskym soudem v Praze

oddil C , vlozka 152184 5
Bankovni spojeni: = GE Money Bank a. s. — pobocka Ceska Trebova
¢. uctu — I

Jednajici: Ing. EvZen Necas

(dale jen ,,dopravce®)
na strané druhé
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1.2.

L3,

2.1.

2.2,

Clinek 1
Predmét smlouvy

Pfedmétem této smlouvy je vykon ¢innosti specifikovanych v ¢lanku 2 této smlouvy a
Uprava vzajemnych prav a povinnosti pfi jejich zajistovani.

SZDC se zavazuje, 7e¢ za podminek uvedenych v této smlouvé budou pro dopravce
provadét éinnosti specifikované v ¢lanku 2, odst. 2.1. této smlouvy.

Dopravce se zavazuje SZDC zaplatit za ¢innosti stanovené v ¢lanku 2 této smlouvy
uplatu sjednanou v ¢lanku 5 této smlouvy.

Clinek 2
Specifikace ¢innosti a podminky jejich vykonu

SZDC bude zajistovat pro dopravce tyto &innosti:

a) neprodlené ozndmeni mimofadné udalosti v draZzni dopravé DraZzni inspekci a
soutasné kazdé zdvazné nehody a nehody v drazni dopravé Policii Ceské republiky,
kterou dopravce oznamil dle ¢lanku 4, odst. 4.1. pism. b) na ohlaSovaci pracovisté
SZDC,

b) zajidténi mista mimofadné udalosti po pifjezdu povéfené osoby SZDC na misto MU,
provedeni dokumentace stavu v dob& vzniku mimotfadné udalosti,

¢) zjistovéni pticin a okolnosti vzniku mimofadné udalosti v drazni dopravé v piipadech
stanovenych provadécim pravnim pfedpisem,

d) zpracovéni ndvrhu vyhodnoceni pfi¢in a okolnosti vzniku mimofadné udalosti,

e) zpracovani evidenéniho pfehledu o mimofadnych udélostech za kalendaini rok
dle ptilohy &. 4 k vyhlasce MD €. 376/2006 Sb.,

f) Setteni a vyhodnocovani smrtelnych pracovnich trazl, které jsou zaroveii
mimofadnou udalosti v dréZni dopravé ve smyslu zakona o dréhach.

Uvedené ¢&innosti budou vykondvany ve lhitach stanovenych piislunymi pravnimi

predpisy.

Pii vykonu ¢innosti podle bodu 2.1. tohoto ¢lanku a zajidt'ovéni zéleZitosti s tim

spojenych bude SZDC dodrZovat tyto pravni predpisy a vnitini pfedpisy:

a) zakon &. 266/1994 Sb., o drahach, v platném znéni,

b) vyhlasku Ministerstva dopravy &. 376/2006 Sb., o systému bezpeénosti provozovani
drahy a drazni dopravy a postupech pfi vzniku mimofadnych udélosti na drahach,
v platném znéni,

c) predpis pro hlageni a Setfeni mimofadnych udalosti SZDC Dpl7 (prozatimni),

d) zakon &. 262/2006 Sb., zakonik prace, v platném znéni,

e) natizeni Vlady Ceské republiky &. 201/2010 Sb., o zptisobu evidence trazi, hlaseni
a zasilani zdznamu o urazu,

f) smérnici SZDC ¢&.64 o pracovnich urazech, kterou je stanoven zpiisob hlaseni
a evidence pracovnich tirazi, jejich Setfeni a zaslani zdznamu o urazu u SZDC.

Piedpis SZDC Dpl7 (prozatimni) a Smérnice SZDC ¢&. 64 o pracovnich trazech jsou
v elektronické podobé jako pfiloha €. 1 a & 2 nedilnou soudasti této smlouvy. SZDC
poskytnou dopravei jejich platné znéni a vSechny pfipadné budouci aktualizace
v elektronické podobé bezprostiedné po jejich schvaleni.
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2.3.

il

4.1.

Naplnéni zde nevyjmenovanych povinnosti vyplyvajicich z ustanoveni uvedenych
pravnich pfedpist, v&etné zaslani vyhodnoceni pfifin a okolnosti vzniku mimofadné
udalosti, podepsaného statutirnim orgdnem dopravce, organim uréenym vyhlaSkou MD
&. 376/2006 Sb., o systému bezpeénosti provozovani drahy a draZni dopravy a postupech
pfi vzniku mimotadnych udalosti na drahéch, v platném znéni, je povinnosti dopravce.

Clanek 3"
Povinnosti SZDC

SZDC je pfi vykonu specifikovanych &innosti a zafizovani zaleZitosti stim spojenych

dle ¢lanku 2, odstavec 2.1. této smlouvy povinna:

a) dodrzovat pravni predpisy a vnitini pfedpisy uvedené v ¢lanku 2, bod 2.2. této
smlouvy, pfipadné dalsi vzajemné odsouhlasené pokyny,

b) postupovat objektivné, nestranné, snalezitou odbornou péci, zpracovavat a
poskytovat dokumentaci pro vykon provadéné Cinnosti a provadét tkony s tim
spojené,

¢) informovat dopravce o postupech souvisejicich s pfedmétnou ¢innosti a oznamovat
dopravei viechny dulezité skute¢nosti a okolnosti, které pfi této Cinnosti SZDC
zjistila a jeZ mohou mit vliv na zménu pokynt dopravce Od pokynti vydanych
spolecnym opatfenim se mohou SZDC odchylit, jen je-li to naléhavé nezbytné
v zajmu dopravee a SZDC nemiiZe vias obdrzet jeho souhlas, nebo odporuji-li tyto
pokyny pravnim ptedpistim CR,

d) upozornit dopravce na to, Ze jeho piipadné vydané pokyny odporuji pravnim
predpisiim, a to neodkladné poté, co danou skute¢nost zjisti,

e) v piipadg, ze SZDC upozorni dopravce, Ze pfi splnéni spole¢nych pokyni by vznikla
Skoda, a dopravee na plnéni téchto pokyni trva, neodpovida SZDC za §kodu takto
vzniklou,

f) ptedat po vyfizeni zdleZitosti bez zbytecneho odkladu odpovedn)’rm zastupclim
dopravce véci a dokumenty, které SZDC za ng&j ptevzala pii vyfizovani zaleZitosti,

g) ustanovit (do 15 dnd od W&innosti této smlouvy) odpovédné zéistupce SZDC
pro komunikaci a styk s dopravcem a neprodlené oznamovat jejich pfipadné zmény,

h) konat tak, aby nepoSkozovala zdjmy a dobré jméno dopravce.

Clanek 4
Povinnosti dopravce

Dopravce je povinen:

a) upozornit SZDC na veSkerd nebezpedi a skuteCnosti souvisejici s pfedmétnou
¢innosti,

b) neprodlené oznamit vznik kazdé mimofadné udalosti nebo smrtelného pracovniho
trazu, u kterych dopravce poZaduje vykon Cinnosti ve smyslu ¢lanku 2, odst. 2.1.,
na ohlagovaci pracovisté SZDC,

c) zajistit misto mimofadné udalosti do pfijezdu povéfené osoby SZDC,

d) predat SZDC listinné podklady, pokyny a informace, jeZ jsou nutné k vykonu
pfedmétné &innosti a vytizeni zéaleZitosti, pokud z jejich povahy nevyplyva, Ze je ma
obstarat SZDC,
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Sudi

6.1.

e) poskytovat SZDC nezbytnou souéinnost potfebnou pro &innost, kterd je pfedmétem
této smlouvy,

f) poskytovat technicko normativni dokumenty, vnitini predpisy, zapisy a protokoly
o prohlidkach zatizeni, pfipadné jiné relevantni materidly nutné k vykonu pfedmétné
¢innosti,

g) umoznit zamé&stnanctim SZDC za udelem Setfeni mimofadné udalosti nebo
smrtelného pracovniho urazu:

— vstup do prostor dopravce,

— piistup kmistu mimofadné udélosti, ktera nastala na draze, jejimz
provozovatelem je tfeti strana,

— vstup na hnaci vozidla dopravce,

— pfistup k technickym zafizenim, vozovému parku, meéfidlim a technickym a
technologickym pomtickim nutnym pro objektivni zjiStovani stavu drdZnich
vozidel a jiného zafizeni zadastnéného na vzniku mimotadné udalosti,

— vyZadovat od zaméstnancti dopravce informace, vysvétleni a stanoviska k vykonu
pracovni ¢innosti, pfipadné nehodovému nebo trazovému déji a jinym zjisténim,

h) vystavit na vyZadani neprodlené pisemnou specialni plnou moc pro SZDC, vyzaduje-
li vykon pfedmétné ¢innosti a vyfizeni stim spojenych zaleZitosti uskute¢néni
pravnich a jinych tikonii jménem dopravce,

i) ustanovit (do 15 dni od ué¢innosti této smlouvy) odpovédné zastupce dopravce
pro komunikaci a styk se SZDC pro plnéni pfedmétu smlouvy a neprodlend
oznamovat jejich pfipadné zmeény.

o Clanek 5
Uplata a vihrada vynaloZenych nikladii

Dopravce je povinen uhradit SZDC tplatu za vykon &innosti podle ¢lanku 2, odst. 2.1.
a vyfizeni stim spojenych zaleZitosti ve vysi 13 000,- K& (slovy tfinacttisickorun),
bez DPH, za kazdou SZDC vy3etfenou mimotadnou udalost a smrtelny pracovni traz.
Tyto uhrady provede dopravce nazékladé vystaveného datiového dokladu piip.
souhrnného datiového dokladu (faktury) se splatnosti do 30 dnti ode dne jeho doruceni
dopravci. Dariovy doklad (faktura) musi obsahovat vSechny naleZitosti podle zdkona
&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisl. Stanovena vyse
uhrady miize byt v zavislosti na cenovém vyvoji a zméné vyse vstupl majicich vliv na
vy3i thrady ménéna. Zména vyse tthrady bude obéma stranami projednana a provedena
formou vzestupné ¢islovanych dodatki.

SZDC m4 narok na thradu odpovidajici rozsahu SZDC provedeného tikonu dle &lanku
5.1. této smlouvy.

Clinek 6
Zpisoby prejimky dokumentace o mimoradnych udalostech
Po zjisténi vSech dostupnych okolnosti vzniku mimofadné udélosti, shromazdéni

potfebnych tidajii a dokumentfi vyhodnoti SZDC viechny ziskané a dostupné poznatky a
vyhotovi navrh vyhodnoceni pfi€in a okolnosti vzniku mimofadné udalosti.
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6.2.

6.3.

Tuls

i

7.3

7.4.

3.1

8.2

8.3.

8.4.

Po ukonéeni Setfeni mimofadné udalosti SZDC pfedd odpovédnym zAstupctim dopravee
navrh vyhodnoceni pfi¢in a okolnosti vzniku mimofadné udalosti, véetné kompletni
dokumentace vy$etfovani, kterou ma k pfedmé&tné mimofadné udalosti k dispozici.

Vypracovéni ndvrhu nipravnych opatfeni k pfedchazeni mimotadnym udélostem, véetne
navrhu termini jejich realizace, podpis vyhodnoceni pfitin a okolnosti vzniku
mimofadné udélosti statutdrnim organem dopravce a jeho odesléni v souladu s vyhlaskou
MD ¢&.376/2006 Sb., o systému bezpenosti provozovani drahy a draZni dopravy a
postupech pfi vzniku mimotddnych udélosti na drahach, v platném znéni, uréenym
organtim je povinnosti dopravce.

Clanek 7
Sankce pfi neplnéni nebo poruseni povinnosti

V piipadé neplnéni nebo poruSeni povinnosti ve smyslu €lanku 2, odst. 2.1. této smlouvy
nese SZDC odpovédnost za sankce ulozené ve smyslu pravniho predpisu uvedeného
v ¢lanku 2, odst. 2.2., bod a) této smlouvy. Jedné se o sankce, které mohou byt dopravci
uloZeny podle § 51 odst. 7) zdkona ¢&. 266/1994 Sb., v platném znéni.

SZDC nenese 7adnou odpovédnost za ohlaeni a Setfeni mimofadnych udalosti, ktere
nebyly ze strany dopravce oznameny na ohlaSovaci pracovi§te SZDC.

SZDC nenese Zadnou odpovédnost za nezajisténi mista mimofadné udalosti do pifjezdu
povéfené osoby SZDC, nezabezpedeni obnoveni provozovani drazni dopravy,
neodstranéni zjisténych nedostatkd, jejich pfi€in a 3kodlivych nésledkd a nepfijeti
opatteni uréenych k pfedchézeni vzniku mimotadnych udalosti.

SZDC nenese #adnou odpovédnost za piipadné, bez védomi SZDC provedené, zmény
navrhu vyhodnoceni pfidin a okolnosti vzniku mimofadné udalosti.

Clinek 8
Doba trvani smlouvy a ukonceni smlouvy

Smlouva se uzavira na dobu neuréitou.

Obé smluvni strany mohou smlouvu vypovédét pisemnou formou, a to ve lhité t¥ mésict
bez udéni déivodi. Vypovédni lhiita zading plynout od prvniho dne mésice nésledujiciho
po prokazatelném doruceni vypovédi druhé smluvni strang.

Skon¢enim vypovédni lhiity zanikd povinnost SZDC plnit pfedmét smlouvy. Je vsak
povimosti SZDC upozornit dopravce na opatfeni potfebnd k tomu, aby se zabranilo
vzniku $kody bezprostiedné hrozici dopravei ukonéenim plnéni této smlouvy.

JestliZe opatfeni nutnd k zabrdnéni $kody nemize dopravce uinit sdm ani pomoci jinych

osob, je SZDC povinna na pozadéni dopravce tato opatieni ucinit sama. Néklady s tim
spojené je dopravee povinen uhradit.
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9.1.

9.3.

9.4.

Clanek 9
Zavérefna ustanoveni

Tato smlouva nabyva platnosti a u¢innosti okamZzikem jejiho uzavteni.

Smlouvu lze ménit formou pisemnych, vzestupné ¢islovanych dodatkli podepsanych
obéma smluvnimi stranami.

Prava a povinnosti touto smlouvou neupravené se fidi pfisluSnymi ustanovenimi zdkona

¢. 513/1991 Sb., obchodni zdkonik, ve znéni pozdéjsich predpist.

Smlouva se uzavira ve Ctyfech stejnopisech, z nichz vSechny maji platnost originélu.
Kazda ze smluvnich stran obdrzi po dvou vyhotovenich.

Prilohy smlouvy (pouze v elektronické podobé):

Priloha ¢.1:  Pfedpis pro hlaseni a Setfeni mimofadnych udalosti SZDC Dp17 (prozatimni)
Ptiloha €.2:  Smérice SZDC &.64 o pracovnich urazech

V Praze dne 28 -03- 201 V Ceské Tiebové dne

Ing. Pavgl/Habarta, MBA Ing. EvZen Neéas}
. zastupce generalniho feditele jednatel

povéfeny fizenim ¢rganizace

LokoTrain s.r.o. 2
T namésti W. Churchilla 1800/2
fik 4113 59 Praha 3
¥ W ¢ 219 03 811, DIC: CZ28903811

1

..........

Ing. Bohuslav Navratil
2. zastupce generalniho feditele

Sprava zeleznicni dopravni cesty,

statni organizace

Diazdana 1003/7, 11000 Praha 1 - Nové Mésto
IC: 70994234, DIC: CZ70994234

(149)
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